1911 MATCH GRADE SPRING - NOWLIN MATCH SEAR SPRING

Premium Quality For Competition Pistols

Made from premium-quality, drawn and tempered, chrome silicon wire or
high-carbon steel for the very best in performance and durability. Fully tested
and guaranteed to perform. Best combination of tension and pressure for
light, match-quality trigger jobs. High-carbon steel with skeltonized leaves for
even pressure, correct travel.

Attributes

¢ Name: NOWLIN MATCH SEAR SPRING

e Manufacturer: NOWLIN

e Product no.: 654253000

e Mfr, No.: 253

e Make: 1911

e Model: Commander,Officers,Government
¢ Delivery weight: 0.009kg

e UPC: 085382301495

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Match Grade
Spring Nowlin Match Sear Spring

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, die Leistung und Haltbarkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Es ist entscheidend,
die in diesem Handbuch aufgefihrten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du
Komponenten installierst oder anpasst.

Halte dieses Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Bei Fehlfunktionen oder abnormalem Verhalten sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten
Blchsenmacher konsultieren.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit der 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring kompatibel
ist, bevor du sie installierst.

Verwende nur hochwertige Werkzeuge beim Installieren oder Anpassen der Feder, um Schaden zu
vermeiden.

Trage wahrend der Installation Schutzbrille und Schutzausristung, um mégliche Verletzungen zu
vermeiden.

Modifiziere die Feder nicht Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus, da dies die Sicherheit und
Leistung beeintrachtigen kann.

Achte auf die Spannungs und Druckeinstellungen flr leichte, wettbewerbsfahige Abzlige, um
versehentliche Schiusse zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Stanzwerkzeugs und eines kleinen
Hammers.

Installation:

o Entferne die vorhandene Sear Spring aus der Feuerwaffe mit dem Stanzwerkzeug.

o Installiere die 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring sorgfaltig im vorgesehenen
Bereich.

o Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und ausgerichtet ist.

Anpassung:

o Teste den Abzug, um die ordnungsgemaRe Funktionalitat sicherzustellen.
o Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um die gewlunschten Spannungs und



Druckeinstellungen zu erreichen.
4. Abschlussinspektion:

o Fihre eine grundliche Inspektion durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten sicher sind.
o Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um zu bestatigen, dass die Installation
erfolgreich war und der Abzug reibungslos funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemafl den értlichen Vorschriften.
¢ Wirf das Produkt nicht im allgemeinen Mill weg; bringe es stattdessen, wenn mdéglich, zu einer
vorgesehenen Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezliglich der 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring konsultiere bitte
deinen oOrtlichen Waffenhandler oder Hersteller fr Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung
deiner 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Match Grade
Spring Nowlin Match Sear Spring

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. This product is designed to
enhance the performance and durability of your firearm. It is crucial to follow the safety guidelines outlined in
this manual to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or adjusting components.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or abnormal performance, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is compatible with the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring before
installation.

¢ Use only highquality tools when installing or adjusting the spring to prevent damage.

o Wear safety glasses and protective gear during installation to safeguard against potential injuries.

¢ Do not modify the spring beyond the manufacturer's specifications, as this may compromise safety and
performance.

¢ Be aware of the tension and pressure settings for light, matchquality trigger jobs to prevent accidental
discharges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a small hammer.

2. Installation:

o Remove the existing sear spring from the firearm using the punch tool.
o Carefully install the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring in the designated area.
o Ensure that the spring is properly seated and aligned.

3. Adjustment:

o Test the trigger pull to ensure proper functionality.
o Make any necessary adjustments to achieve the desired tension and pressure settings.

4. Final Inspection:

o Conduct a thorough inspection to ensure all components are secure.
o Test the firearm in a safe environment to confirm that the installation was successful and that the
trigger operates smoothly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ Do not throw the product in general waste; instead, take it to a designated recycling facility if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring, please consult
your local firearms dealer or manufacturer for assistance.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin. Este producto esta disefiado para mejorar el

rendimiento y la durabilidad de tu arma de fuego. Es crucial seguir las pautas de seguridad descritas en este

manual para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos
de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegurate de que estén descargadas al instalar o
ajustar componentes.

Mantén este producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

En caso de cualquier mal funcionamiento o rendimiento anormal, cesa el uso de inmediato y consulta a
un armero calificado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego sea compatible con el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin
antes de la instalacion.

Utiliza solo herramientas de alta calidad al instalar o ajustar el resorte para evitar dafios.

Usa gafas de seguridad y equipo de proteccién durante la instalacién para protegerte de posibles
lesiones.

No modifiques el resorte mas alla de las especificaciones del fabricante, ya que esto puede comprometer
la seguridad y el rendimiento.

Ten en cuenta los ajustes de tensién y presién para trabajos de disparo ligeros de calidad de competicién
para evitar disparos accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion:
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén y un pequefio martillo.
Instalacion:
o Retira el resorte de sear existente del arma de fuego utilizando la herramienta de punzén.
o Instala cuidadosamente el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin en el &rea designada.
o AsegUrate de que el resorte esté correctamente colocado y alineado.
Ajuste:
o Prueba el recorrido del gatillo para asegurar un funcionamiento adecuado.
o Realiza los ajustes necesarios para lograr los ajustes de tensién y presién deseados.
Inspeccién Final:

o Realiza una inspeccién exhaustiva para asegurarte de que todos los componentes estén seguros.



o Prueba el arma de fuego en un entorno seguro para confirmar que la instalacién fue exitosa y que
el gatillo funciona sin problemas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No arrojes el producto en la basura general; en su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje designada

si esta disponible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el Resorte de Sear Match Grade 1911 Nowlin, consulta con
tu distribuidor de armas local o fabricante para obtener asistencia.

Al sequir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Resorte de
Sear Match Grade 1911 Nowlin. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Ressort Gachette 1911
Match Grade Nowlin Match Sear Spring

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort Gachette 1911 Match Grade Nowlin Match Sear Spring. Ce produit est concu pour
améliorer la performance et la durabilité de ton arme a feu. Il est crucial de suivre les lignes directrices de
sécurité décrites dans ce manuel pour garantir une utilisation s(ire et se conformer au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu avec soin et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de l'installation ou
de l'ajustement des composants.

Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de performance anormale, cesse immédiatement ['utilisation et consulte
un armurier qualifié.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est compatible avec le Ressort Gachette 1911 Match Grade Nowlin Match Sear
Spring avant l'installation.

¢ Utilise uniqguement des outils de haute qualité lors de I'installation ou de I'ajustement du ressort pour
éviter les dommages.

¢ Porte des lunettes de sécurité et un équipement de protection pendant l'installation pour te protéger
contre d'éventuelles blessures.

¢ Ne modifie pas le ressort audela des spécifications du fabricant, car cela pourrait compromettre la
sécurité et la performance.

¢ Sois conscient des réglages de tension et de pression pour des travaux de détente légers et de qualité
match afin d'éviter les décharges accidentelles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil a poinconner et un petit marteau.

2. Installation :

o Retire le ressort de détente existant de I'arme a feu a I'aide de I'outil a poinconner.

o Installe soigneusement le Ressort Gachette 1911 Match Grade Nowlin Match Sear Spring dans la
zone désignée.

o Assuretoi que le ressort est correctement positionné et aligné.

3. Ajustement :

o Teste la pression de la détente pour assurer un bon fonctionnement.
o Effectue les ajustements nécessaires pour atteindre les réglages de tension et de pression
souhaités.



4. Inspection Finale :

o Effectue une inspection compléte pour t'assurer que tous les composants sont sécurisés.
o Teste I'arme a feu dans un environnement s(r pour confirmer que l'installation a été réussie et que
la détente fonctionne en douceur.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets généraux ; prendsle plutét a une installation de recyclage
désignée si disponible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Ressort Gachette 1911 Match Grade Nowlin Match Sear
Spring, consulte ton armurier local ou le fabricant pour obtenir de I'aide.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace
de ton Ressort Gachette 1911 Match Grade Nowlin Match Sear Spring. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla Sear
Match Grade 1911 Nowlin

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni e la durata della tua arma da fuoco. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza delineate in
guesto manuale per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurarsi che siano scariche quando si installano
0 si regolano i componenti.

Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

In caso di malfunzionamento o prestazioni anomale, interrompere immediatamente |'uso e consultare un
armaiolo qualificato.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia compatibile con la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin prima
dell'installazione.

¢ Utilizzare solo strumenti di alta qualita durante I'installazione o la regolazione della molla per prevenire
danni.

¢ Indossare occhiali di sicurezza e attrezzature protettive durante I'installazione per proteggersi da
potenziali infortuni.

* Non modificare la molla oltre le specifiche del produttore, in quanto cid potrebbe compromettere la
sicurezza e le prestazioni.

e Essere consapevoli delle impostazioni di tensione e pressione per lavori di grilletto leggeri e di qualita da
competizione per prevenire scariche accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi uno strumento a punzone e un piccolo martello.

2. Installazione:

o Rimuovere la molla sear esistente dall'arma da fuoco utilizzando lo strumento a punzone.
o Installare con attenzione la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin nell'area designata.
o Assicurarsi che la molla sia correttamente posizionata e allineata.

3. Regolazione:

o Testare il grilletto per garantire il corretto funzionamento.
o Apportare eventuali regolazioni necessarie per ottenere le impostazioni di tensione e pressione
desiderate.

4. Ispezione Finale:



o Eseguire un'ispezione approfondita per garantire che tutti i componenti siano sicuri.
o Testare I'arma da fuoco in un ambiente sicuro per confermare che l'installazione sia stata
effettuata con successo e che il grilletto funzioni senza intoppi.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti generali; invece, portarlo a un impianto di riciclaggio designato, se
disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla Sear Match Grade 1911 Nowlin, si prega di
consultare il proprio rivenditore di armi locale o il produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Molla
Sear Match Grade 1911 Nowlin. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for 1911 Match
Grade Spring Nowlin Match Sear Spring

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen og holdbarheten til ditt skytevapen. Det er avgjgrende a faglge sikkerhetsretningslinjene
beskrevet i denne handboken for 3 sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og sgrg for at de er uladdede nar du installerer eller justerer
komponenter.

Hold dette produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

| tilfelle av feilfunksjon eller unormal ytelse, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
vapensmed.

Rapporter alle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er kompatibelt med 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring far
installasjon.

e Bruk kun hgykvalitetsverktgy nar du installerer eller justerer fjaeren for & forhindre skade.

e Bruk vernebriller og beskyttelsesutstyr under installasjonen for a beskytte mot potensielle skader.

¢ lkke modifiser fjeeren utover produsentens spesifikasjoner, da dette kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

e Vaer oppmerksom pa spenning og trykkinnstillinger for lette, matchkvalitets avtrekkerjobber for a
forhindre utilsiktede utlgsninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og pekes i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert et punchverktgy og en liten hammer.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende searfjaeren fra skytevapenet ved hjelp av punchverktayet.
o Installer forsiktig 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring i det angitte omradet.
o Sgrg for at fjaeren er riktig plassert og justert.

3. Justering:

o Test avtrekkeren for & sikre korrekt funksjonalitet.
o Gjgr ngdvendige justeringer for 8 oppna gnskede spenning og trykkinnstillinger.

4. Sluttinspeksjon:

o Gjennomfgr en grundig inspeksjon for a sikre at alle komponenter er sikre.
o Test skytevapenet i et trygt miljg for & bekrefte at installasjonen var vellykket og at avtrekkeren



fungerer jevnt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig avfall; ta det heller til et spesifisert resirkuleringsanlegg hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring,
vennligst konsulter din lokale vapenselger eller produsent for assistanse.

Ved 3 overholde disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din
1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Zaczepu
Kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH
SEAR SPRING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér sprezyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR SPRING. Produkt
ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i trwatosci Twojej broni palnej. Wazne jest, aby
przestrzegac zasad bezpieczenstwa przedstawionych w tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i
zgodnos$¢ z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas instalacji lub
regulacji komponentéw.

¢ Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowego dziatania, natychmiast zaprzestan uzywania i

skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bron palna jest kompatybilna z sprezyng zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE
NOWLIN MATCH SEAR SPRING przed instalacja.

o Uzywaj tylko wysokiej jakosSci narzedzi podczas instalacji lub regulacji sprezyny, aby zapobiec
uszkodzeniom.

¢ Podczas instalacji nos okulary ochronne i odziez ochronna, aby zabezpieczy¢ sie przed potencjalnymi
obrazeniami.

¢ Nie modyfikuj sprezyny poza specyfikacjami producenta, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i
wydajnosci.

e BadZ $wiadomy ustawien napiecia i ciSnienia dla lekkich, dopasowanych jakosciowo prac spustowych, aby
zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wbijania i maty mtotek.

2. Instalacja:
o Usun istniejacg sprezyne zaczepu z broni palnej za pomocg narzedzia do wbijania.
o QOstroznie zainstaluj sprezyne zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR

SPRING w wyznaczonym miejscu.
o Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i wyréwnana.

3. Regulacja:

o Przetestuj opér spustu, aby upewnié sie o prawidtowej funkcjonalnosci.
o Wprowadz wszelkie niezbedne regulacje, aby osiggna¢ pozgdane ustawienia napiecia i ciSnienia.



4. Ostateczna inspekcja:

o PrzeprowadZ doktadng inspekcje, aby upewnic sie, ze wszystkie komponenty sa pewnie
zamocowane.
o Przetestuj broh w bezpiecznym srodowisku, aby potwierdzi¢, ze instalacja byta udana i ze spust

dziata ptynnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw; zamiast tego, przekaz go do wyznaczonego zaktadu
recyklingowego, jesli jest dostepny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH
GRADE NOWLIN MATCH SEAR SPRING, skonsultuj sie z lokalnym sprzedawcg broni palnej lub producentem w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
sprezyny zaczepu kurkowego 1911 MATCH GRADE NOWLIN MATCH SEAR SPRING. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet 1911 Match Grade Spring Nowlin
Match Sear Spring tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya ja kestavyytta. On tarkeaa noudattaa taman kayttéoppaan
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aseita aina varovasti ja varmista, etta ne ovat tyhjat asennuksen tai saatamisen aikana.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos tuote toimii poikkeavasti tai ilmenee vikoja, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteyttd patevaan
asekorjaajaan.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta aseesi on yhteensopiva 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteen
kanssa ennen asennusta.

o Kayta vain korkealaatuisia ty6kaluja asennuksen tai saatamisen aikana vahinkojen valttamiseksi.

¢ Kayta suojalaseja ja suojavarusteita asennuksen aikana mahdollisten vammojen suojaamiseksi.

« Ald muokkaa jousia valmistajan méaarittamien spesifikaatioiden yli, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden
ja suorituskyvyn.

¢ Ole tietoinen jannitys ja paineasetuksista kevyille, kilpailulaatuisille liipaisintydille, jotta valtat vahingossa
tapahtuvat laukaisut.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien lyontitydkalu ja pieni vasara.

2. Asennus:

o Poista olemassa oleva searjousi aseesta lyontityokalun avulla.
o Asenna varovasti 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring jousi maarattyyn paikkaan.
o Varmista, etta jousi on kunnolla paikallaan ja linjassa.

3. Saato:

o Testaa liipaisimen veto varmistaaksesi oikean toiminnan.
o Tee tarvittavat saadot haluttujen jannitys ja paineasetusten saavuttamiseksi.

4. Loppukatsastus:

o Suorita perusteellinen tarkastus varmistaaksesi, etta kaikki komponentit ovat tukevasti
kiinnitettyina.
o Testaa asetta turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, ettd asennus oli onnistunut ja etta



liipaisin toimii sujuvasti.
Havitysohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 heitd tuotetta yleiseen jatteen joukkoon; vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen, jos sellainen
on saatavilla.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring tuotteesta,
ota yhteytta paikalliseen aseiden jalleenmyyjaan tai valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear
Spring tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Match Grade
Spring Nowlin Match Sear Spring

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan och hallbarheten hos ditt vapen. Det ar avgérande att folja de sakerhetsriktlinjer som
anges i denna manual for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid vapen med forsiktighet och se till att de ar oladdade nar du installerar eller justerar
komponenter.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehdriga anvéandare.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Vid eventuell funktionsstérning eller onormal prestanda, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

¢ Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar kompatibelt med 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring innan
installation.

Anvand endast hogkvalitativa verktyg vid installation eller justering av fjadern for att forhindra skador.
Bar skyddsglaségon och skyddsutrustning under installationen for att skydda mot potentiella skador.
Modifiera inte fjadern utéver tillverkarens specifikationer, eftersom detta kan aventyra sakerheten och
prestandan.

Var medveten om spannings och tryckinstallningarna for latta, matchkvalitativa avtryckarjobb for att
forhindra oavsiktliga avfyrningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

2. Installation:

o Ta bort den befintliga searfjadern fran vapnet med hjalp av stansverktyget.
o Installera forsiktigt 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring pa den angivna platsen.
o Se till att fjadern ar korrekt placerad och justerad.

3. Justering:

o Testa avtryckarpull for att sakerstalla korrekt funktionalitet.
o Gor nédvandiga justeringar for att uppna 6nskade spannings och tryckinstallningar.

4. Slutinspektion:

o Genomfor en noggrann inspektion for att sakerstalla att alla komponenter ar sakra.
o Testa vapnet i en saker miljo for att bekrafta att installationen var framgangsrik och att



avtryckaren fungerar smidigt.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera produkten ansvarsfullt enligt lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i allménna sopor; ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning om det
ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angadende 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring, vanligen
konsultera din lokala vapensaljare eller tillverkare for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av
din 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Tack for att du prioriterar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Match Grade
Spring Nowlin Match Sear Spring

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Tento produkt je navrzen tak,

aby zlepsil vykon a trvanlivost vasi zbrané. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto
manualu, aby se zajistilo bezpe¢né pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a ujistéte se, Ze jsou vybitd, kdyz instalujete nebo upravujete
soucasti.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoli poruch nebo abnorméiniho vykonu okamzité prestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze je zbran kompatibilni s 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring pred instalaci.
Pouzivejte pouze vysoce kvalitni nastroje pfi instalaci nebo Upraveé pruziny, abyste predesli poskozeni.
Pri instalaci noste ochranné bryle a ochranné vybaveni, abyste se chranili pred moznymi zranénimi.

¢ Neménte pruzinu nad rdmec specifikaci vyrobce, protoze to mdze ohrozit bezpec¢nost a vykon.

Budte si védomi nastaveni napéti a tlaku pro lehké, zdpasové spoustové Upravy, abyste predesli
nahodnym vystrellm.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné nastroje na vytlaceni a malého kladiva.

2. Instalace:

o Qdstrante stavajici spoustovou pruzinu ze zbrané pomoci néstroje na vytlaceni.
o Opatrné nainstalujte 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring na uréené misto.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zarovnana.

3. Uprava:

o Otestujte tah spousté, abyste zajistili spravnou funkénost.
o Provedte jakékoli potifebné Upravy, abyste dosahli pozadovaného nastaveni napéti a tlaku.

4. Konecna kontrola:
o Provedte dlkladnou kontrolu, abyste zajistili, Ze vSechny soucasti jsou bezpecné upevnény.

o Otestujte zbran v bezpec¢ném prostredi, abyste potvrdili, Ze instalace byla Uspésna a Ze spoust
funguje hladce.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného odpadu; misto toho jej odevzdejte na uréeném recyklaénim zafizeni,
pokud je k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring se prosim obratte
na svého mistniho prodejce zbrani nebo vyrobce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 1911
Match Grade Spring Nowlin Match Sear Spring. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

